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Тур 1
Редакторы: Александр Потапенко, Егор Куликов
Редакторы благодарят за тестирование и ценные замечания Иде́лию Айзяту́лову, Илью́ Влади́мирского, Татья́ну Дружи́нину, Гле́ба Ивано́ва, Алекса́ндра Каря́сова, Ива́на Киселёва, Мари́ю Коля́дину, Вла́ду Ма́щенко, Ваги́фа Мирзо́ева, Васили́ну Мироне́нко, Илью́ О́нскуля, Наде́жду Па́влову, Андре́я Петухо́ва, Ило́ну При́куле, Па́вла Семенюка́, Рома́на Соро́кина, Дми́трия Слободянюка́, Михася́ Три́фонова, Улья́ну Фабри́чнину, Оле́га Хри́стенко, а также команду Центровы́е (Рига).
Отдельная благодарность Алекса́ндру Пече́ному [Печёному] за незаменимые скрипты для работы с вопросами.

Вопрос 0
В 2010 году жительница ЮАР после нескольких И́КСOВ подряд надорвала́ голосовые связки. Назовите ИКС двумя словами на одну букву.
Ответ: день дудения
Комментарий: 29-летняя Иво́нн Ма́йер из Кейптауна несколько дней дула в вувузе́лу на стадионе, после чего почувствовала боли в горле. Дудите осторожнее! Вы можете поинтересоваться, какой еще день дудения? Это уже наш третий день дудения, привыкайте.
Источники: https://kortan.livejournal.com/145220.html
Автор: Егор Куликов

Вопрос 1
[Ведущему: во втором предложении сделать акцент на слове «что».]
Когда певица Вера Мусаеля́н попала в неприятную ситуацию, ей пригодились навыки игры на фортепиано.
Что, согласно одному источнику, сделал в похожей ситуации выпускник математического факультета?
Ответ: Интеграл из проволоки
Зачёт: Интеграл
Комментарий: У Веры Мусаелян ключ от квартиры упал в почтовый ящик. Но благодаря тому, что в музыкальной школе её научили тянуть октаву, Вере удалось дотянуться до ключа. Попав в похожую ситуацию, герой анекдота сделал из проволоки интеграл и вытащил ключ из труднодоступного места.
Источники: 1. https://t.me/ni4tonestrashno/820
2. https://anekdot.me/wiki/1281
Автор: Александр Потапенко

Вопрос 2
По традиции штата Де́лавэр, через несколько дней после выборов все кандидаты собираются в одном месте и, помимо прочего, ДЕЛАЮТ ЭТО, иногда тот же, что и в прошлый раз. Какие слова мы заменили на ДЕЛАЮТ ЭТО?
Ответ: закапывают топор [войны]
Комментарий: Штат, скорее всего, опосредованно назван по индейскому племени. Принять победу оппонента на выборах — важная часть демократии.
Источники: 1. https://exhibitions.lib.udel.edu/trail-to-the-voting-booth/return-day/
2. https://delawarelive.com/return-day-history/
Автор: Егор Куликов

Вопрос 3
Оказавшись в затруднительном положении, Але́н Бомба́р остановился на книге соотечественника, по-своему ответив на вопрос, который тот осветил.
Назовите этого соотечественника.
Ответ: [Франсуа] Рабле́
Комментарий: В своё путешествие по Атлантике доктор Бомбар взял небольшую библиотеку, но забыл взять туалетную бумагу. После некоторых колебаний он решил использовать вместо неё томик Рабле, разрешив таким образом поставленную писателем задачу о том, чем лучше всего подтираться.
Источники: 1. Ален Бомбар. За бортом по своей воле. https://lib.ru/PRIKL/BOMBAR/zabortom.txt
2. Alain Bombard. Naufragé Volontaire. https://www.scribd.com/document/780595020/Naufrage-Volontaire-Alain-Bombard
3. Франсуа Рабле. Гаргантюа и Пантагрюэль. https://ru.wikisource.org/wiki/Гаргантюа_(Рабле;_Энгельгардт)/1901_(ВТ)/13
Автор: Александр Потапенко

Вопрос 4
Говоря о череде недавних случаев, один блоггер утверждает, что ЭТО следует расшифровывать как libel [ла́йбл] — клевета. Назовите ЭТО достаточно точно.
Ответ: Вторая буква [L] в [аббревиатуре] LLM
Зачёт: Первая буква [L] в [аббревиатуре] LLM, буква L в [аббревиатуре] LLM.
Комментарий: Очень часто большие языковые модели выдумывают какие-то совершенно дикие факты про людей, про которых было не очень много информации в интернете на момент обучения. Ю́джин Во́лох предлагает расшифровывать LLM [эл‑эл‑эм] как Large Libel Models [ладж ла́йбл мо́уделз].
Источники: https://reason.com/volokh/2025/03/24/large-libel-models-in-norway/
Автор: Егор Куликов

Вопрос 5
Дуплет. АЛЬФА и ИКС в обоих вопросах дуплета заменяют одни и те же слова.
1. Действие мультфильма 1988 года под названием «ИКС» происходит в сельской местности. Автор вопроса назвал АЛЬФОЙ старую лампу у открытой двери на улицу. Назовите АЛЬФУ двумя словами.
2. Двойной релиз 1988 года вышел неоднозначным. Когда АЛЬФУ в кинотеатрах ставили второй, некоторые зрители уходили, чтобы не сталкиваться с реальностью и сохранить ощущение чуда, оставленное И́КСОМ. Какие слова мы заменили И́КСОМ?
Ответ: 1. Могила светлячков
2. Мой сосед То́торо
Зачёт: 1. Могила светлячков, 2. То́торо
Комментарий: В первом вопросе речь идет о мультфильме «Мой сосед То́торо». Перед сном отец девочек зажигает старую лампу, и мы видим в ней кучу мёртвых насекомых — возможно, и светлячков.
В 1988 году студия Ги́бли выпустила одновременно два мультфильма: «Тоторо» и «Могилу светлячков». Их часто показывали в кинотеатрах одновременно, что оценили не все зрители.
Источники: 1. Шутка автора вопроса
2. https://reactormag.com/studio-ghibli-shows-their-range-my-neighbor-totoro-and-grave-of-the-fireflies/
Автор: Александр Потапенко

Вопрос 6
Дуплет.
1. Человек, ограбивший банк в Вашингто́не, поехал после этого в аэропорт. Один блоггер посчитал это глупостью, потому что вашингто́нский аэропорт — это место, где присутствуют представители почти всех ИХ. Назовите ЕГО на английском.
2. Автор вопроса заметил, что и четыре, и слово — это тоже ОНИ. Назовите ЕГО на английском.
Ответ: 1. three‑letter agency (три‑ле́тте э́дженси)
2. four‑letter word (фо‑ле́тте ворд)
Зачёт: 1. трехбуквенное агентство, alphabet [soup] agency (э́лфабет суп э́дженси),
2. четырёхбуквенное слово
Комментарий: Четыре (four [фо]) и слово (word [ворд]) в английском являются четырёхбуквенными словами, хоть и не матерные. Four‑letter word [фо‑ле́тте ворд] — идиома для матерных слов в английском языке. Three‑letter agency [три‑ле́тте э́дженси] — общее название для ЦРУ, ФБР, НСА, ТСА и других подобных агентств, которые обеспечивают безопасность, и которые широко представлены в аэропорту столицы. Там, собственно, грабителя и повязали.
Источники: 1. https://viewfromthewing.com/dumbest-criminal-ever-bank-robber-flees-to-airport-security-after-heist-right-by-amazon-hq2/
2. Личные наблюдения автора вопроса.
Автор: Егор Куликов

Вопрос 7
Как ни странно, в настольной игре под названием «АЛЬФА» нужно много путешествовать.
Дочь автора вопроса считает, что если бы БЕТА еще существовала, играть в «АЛЬФУ» было бы проще.
Назовите АЛЬФУ и БЕТУ словами, начинающимися одинаково.
Ответ: Пандеми́я, Панге́я
Комментарий: В настольной игре «Пандеми́я» нужно перемещаться между городами на карте мира и бороться с болезнями, постепенно поражающими человечество. Если бы все люди жили на одном большом материке, путешествовать было бы легче, хотя и болезни распространялись бы быстрее.
Во время пандемии COVID‑19 [кови́д‑19] автору приходилось ждать, пока дочь заснёт, чтобы поиграть в Пандемию с остальными членами семьи. С недавних же пор стало можно играть вдвоём с дочерью.
Источники: 1. https://ru.wikipedia.org/wiki/Пандемия_(настольная_игра)
2. https://ru.wikipedia.org/wiki/Пангея
3. Личный опыт дочери автора вопроса
Автор: Александр Потапенко

Вопрос 8
В 1984 году, после того, как ВТОРОЙ обыграл ПЕРВОГО, будущая жена ПЕРВОГО подарила маме ВТОРОГО кулон с числом 13 на счастье. Назовите ПЕРВОГО и ВТОРОГО, фамилии которых начинаются на одну и ту же букву.
Ответ: [Виктор] Корчно́й, [Га́рри] Каспа́ров
Комментарий: Петра Ле́еверик, будущая жена Корчного, сделала себе этот кулон перед матчем в Багио, но стать 13 чемпионом Виктор так и не смог. После поражения Корчного в четвертьфинальном матче претендентов она решила, что пора передавать эстафету новому поколению. В итоге Каспаров и правда стал тринадцатым чемпионом мира. И Корчной, и Каспаров были противниками системы, которую Карпов олицетворял (да и до сих пор олицетворяет).
Источники: https://youtu.be/ykEq0FwAK8g?si=_okiPzWITOLm5ewq&t=1720, 28:40
Автор: Егор Куликов

Вопрос 9
Рассказывая о литературном предке «Чиполли́но», критик отмечает, что жареного лука в детской сказке, конечно, быть не может, но есть и другие отсылки. Так, при первой встрече Чиполлино демонстрирует Помидору ЕГО. Назовите ЕГО.
Ответ: отражение Помидора в зеркале
Зачёт: по смыслу с упоминанием зеркала или отражения, в том числе просто «зеркало»
Комментарий: Хоть отец Чиполлино и не был сожжен на костре, Дмитрий Быков не без оснований сравнивает Чиполлино с Ти́лем Уленшпи́гелем, тоже сочетающим в себе черты борца и балагура. Уленшпигель называет самого себя зеркалом, отражающим людские пороки, Чиполлино же буквально показывает Помидору его отражение в зеркале.
Источники: Дмитрий Быков. Чиполлино и русское освободительное движение. https://www.neizvestniy-geniy.ru/cat/literature/kritik/1845480.html
Автор: Александр Потапенко

Вопрос 10
В одной книге некрома́нтка призывает дух древнего героя. Герой интересуется, почему он все время ПРОПУСК. Эту фразу, он, разумеется, тоже ПРОПУСК. Какие слова мы дважды пропустили?
Ответ: Говорит стихами
Зачёт: говорит в размере и т. п. (зачет по смыслу)
Комментарий: Сага об этом герое, с помощью которой его призвали, написана в стихах. Герой тоже вынужден изъясняться стихами, хотя и не понимает, почему.
Источники: Tamsyn Muir, Harrow the Ninth
Автор: Егор Куликов

Вопрос 11
В начале 1960‑х Сэ́м Пано́пулос придумал новое блюдо для своего ресторана, в котором подавали, например, гамбургеры, картошку-фри и китайскую еду.
Назовите достаточно точно блюдо, которое изобрёл Панопулос.
Ответ: Гавайская пицца
Зачёт: Pizza Hawaii, пицца с ананасами
Комментарий: До конца пятидесятых пицца не была популярна в Канаде, и Панопулос был одним из первых, кто начал готовить её. Он много экспериментировал с топпингами, и однажды добавил в пиццу консервированный ананас, открыв таким образом ящик Пандоры. Консервы доставлялись с Гавайев, отсюда и название пиццы.
Источники: https://ru.wikipedia.org/wiki/Панопулос,_Сэм
Автор: Александр Потапенко

Вопрос 12
В вопросе есть замены.
Изучающие новый язык часто с трудом излагают свои мысли и вынуждены прибегать к обходным путям.
В эспера́нто есть глагол со значением «ДЕЛАТЬ ЭТО», происходящий от слова «ИКС».
Один преподаватель эсперанто разрешал ДЕЛАТЬ ЭТО только тому студенту, у которого в руках был игрушечный ИКС. Разумеется, ДЕЛАТЬ ЭТО также против правил ИКСА. Назовите ИКСА.
Ответ: Крокодил
Комментарий: Глагол krokodili [крокоди́ли] означает «говорить на своем родном языке вместо эсперанто» и часто имеет негативную коннотацию — например, если другие присутствующие не понимают вашего родного языка. Одна из версий появления этого глагола в эсперанто связана с преподавателем из вопроса и его игрушечным крокодилом. Вам могло помочь и то, что при изучении языка люди часто прибегают к пантомиме, то есть как бы к игре «Крокодил».
Источники: https://en.wiktionary.org/wiki/krokodili
Автор: Александр Потапенко

Тур 2
Редакторы: Илья Онскуль
Редактор благодарит за тестирование вопросов и ценные замечания следующих кайфовых людей: Иделию Айзяту́лову, Илью Владимирского, Сергея Ду́ликова, Максима Горюно́ва, Никиту Ио́ффе, Мишу Кали́нина, Александра Каря́сова, Ирину Ладви́щенко, Владу Ма́щенко, Лею Мо́нину, Глеба Никола́ева, Марию Иванову, Илону При́куле, Андрея Петухова, Павла Семенюка́, Айгуль Семба́еву, Дмитрия Слободянюка́, Романа Соро́кина, Александра Шелёмина и команду «Центровые» (Рига).

Вопрос 0
[Ведущему: прочитать «Рэлеев» похоже на слово «Рылеев»]
В научно-популярной статье о том, что кроется за ТАКИМИ ИМИ, упоминается Рэле́ев. Мы не спрашиваем, что забывчивый редактор не дописал в предыдущем предложении, ответьте ничто́же сумня́шеся, КТО исполнил песню о ТАКИХ ИХ?
Ответ: The Who
Зачёт: (с укоризной) Limp Bizkit
(с ещё большей укоризной) [Ирина] Салтыкова
Комментарий: Как и цвет неба, голубой цвет глаз образуется не из‑за пигмента, а из‑за особенностей рассеяния волн разной длины. В случае неба этот эффект называется Рэлеевским рассеянием в честь британского физика лорда Рэлея. Behind Blue Eyes [бихайнд блю айз] — хит британской же рок-группы The Who [зе ху]. Автор вопроса отчаялся сделать его берущимся, поэтому напихал побольше кринжовых ходов в надежде что получится хотя бы смешно. Кстати, сколько вы нашли?
Источники: 1. https://ru.wikipedia.org/wiki/Рэлеевское_рассеяние
2. https://en.wikipedia.org/wiki/Eye_color#Blue
3. https://www.iflscience.com/blue-eyes-appears-blue-for-a-very-interesting-reason-45949
4. https://en.wikipedia.org/wiki/Behind_Blue_Eyes
Автор: Илья Онскуль, Роман Сорокин

Вопрос 13
При недостатке азота ла́ковица двухцветная выделяет специальный токсин. Лаковица — редкий пример ИКСа. Первый враг, которого встретил известный протагонист, тоже был ИКСОМ. Ответьте двумя словами, что такое ИКС.
Ответ: хищный гриб
Зачёт: плотоядный гриб, другие синонимичные ответы
Комментарий: Выделяя токсин, гриб убивает мелких беспозвоночных, чтобы переработать их на азот. Первым врагом, встреченным Марио, был Гу́мба — грибообразный монстр, которого уместно назвать хищным грибом.
Источники: 1. https://en.wikipedia.org/wiki/Laccaria_bicolor#Carnivory
2. https://en.wikipedia.org/wiki/Goomba
3. https://screenrant.com/super-mario-which-goomba-strongest-ranked/
Автор: Илья Онскуль

Вопрос 14
Музыковед Джон Кэ́мпбелл рассуждает, что по сравнению с живым исполнением в концертном зале, музыка в записи теряет в свежести и упоминает ТАКОЙ призвук. Что было ТАКИМ в названии европейского произведения двадцатого века?
Ответ: барабан
Комментарий: Кэмпбелл называет записанную музыку консервированной, что забавно перекликается с его фамилией. По его словам, в записи появляется жестяной призвук. «Жестяной барабан» — роман Гю́нтера Гра́сса.
Источники: 1. https://journals.library.columbia.edu/index.php/currentmusicology/article/view/5321/2550
2. https://ru.wikipedia.org/wiki/Жесть#Жесть_в_качестве_материала_для_консервных_банок
3. https://ru.wikipedia.org/wiki/Жестяной_барабан_(роман)
Автор: Илья Онскуль

Вопрос 15
Раздаточный материал (изображение):
[image: ]
Пользователь реддита подмечает, что расположение Индианы, Огайо, Пенсильвании и Кентукки совпадает с расположением соответствующих элементов на НЕЙ. Небольшие бугорки на НЕЙ призваны помочь быстрее найти центр. Назовите ЕЁ.
Ответ: [QWERTY‑]клавиатура
Зачёт: по смыслу с упоминанием клавиатуры или раскладки без неверных уточнений
Комментарий: Расположение штатов такое же, как у клавиш I [ай], O [оу], P [пи] и K [кей] на стандартной латинской раскладке клавиатуры. На клавишах F [эф] и J [джей] располагаются специальные бугорки для упрощения печати вслепую.
Источники: 1. https://www.reddit.com/r/MapPorn/s/MzCXKCfjca
2. https://www.pcworld.com/article/2337532/this-is-why-the-f-and-j-keys-on-keyboards-are-usually-raised.html
Автор: Илья Онскуль

Вопрос 16
В вопросе слово ИКС заменяет несколько слов. Интересно, что у американских ястребов тоже есть миф об ИКСе. В качестве виновных называют хиппи и протестующих. ИКС однажды стал причиной спора между актёром с богатым жизненным опытом и режиссёром. Какие слова мы заменили на ИКС?
Ответ: удар [ножом] в спину
Зачёт: синонимичные ответы
Комментарий: В среде немецких националистов распространён миф об ударе ножом в спину: якобы причина поражения Германии в Первой Мировой Войне кроется в предателях, политиках и активистах. Аналогичные рассуждения свойственны и для наиболее консервативной части американского общества, применительно к Вьетнамской войне. Известна история, как при съёмках «Властелина Колец» Питер Джексон взялся учить сэра Кристофера Ли, как ему нужно себя вести в сцене убийства Сарумана. На что прошедший Вторую Мировую Войну актёр спросил: «А вы когда-нибудь слышали, как человека пыряют ножом в спину? Нет? А я слышал.»
Источники: 1. https://www.latimes.com/entertainment/herocomplex/la-et-hc-christopher-lee-christopher-lee-dies-saruman-peter-jackson-20150611-htmlstory.html
2. https://en.wikipedia.org/wiki/Vietnam_stab-in-the-back_myth
Автор: Илья Онскуль

Вопрос 17
В 1960‑х годах Фи́лип Га́стон испытал серьёзный кризис в творческой и личной жизни. Он решился радикально сменить стиль картин, хотя уверенности в успехе у него не было. Искусствоведы считают, что картина «Зеркало» посвящена человеку, умершему веком ранее. Кому?
Ответ: [Сёрен] Кьеркьего́р
Комментарий: Художник испытывал что‑то очень похожее на экзистенциальный кризис. В этот же период Гастон много читал труды датского философа Кьеркьегора, который считается одним из первых экзистенциалистов, поэтому скорее всего инициалы S. K. [эс кей] обозначают именно его. Кьеркьегор первым предложил концепцию «прыжка веры», а также часто упоминает в своих трудах мотив зеркала. Возможно, для взятия вам тоже понадобился некоторый прыжок веры, как и редактору, который решился поставить потенциальный гроб.
Источники: 1. https://www.studiointernational.com/index.php/the-art-of-philip-guston-1913-1980
2. https://en.wikipedia.org/wiki/Søren_Kierkegaard
3. https://www.tate.org.uk/whats-on/tate-modern/philip-guston/exhibition-guide
4. https://en.wikipedia.org/wiki/Leap_of_faith
5. https://www.sorenkierkegaard.nl/artikelen/Engels/175. Stokes_Kierkegaards_mirrors.pdf
Автор: Никита Иоффе

Вопрос 18
В тексте вопроса мы дважды пропустили одни и те же несколько слов. Серия рекламных роликов для одной британской лотереи представляет собой шуточную викторину под названием «ПРОПУСК». Автор вопроса нашёл на сайте gotquestions.online [готквесчнс точка онлайн] всего около 25 вопросов, у которых ПРОПУСК, и пошутил, что проблема преувеличена. Заполните ПРОПУСК.
Ответ: в ответе бинго
Зачёт: синонимичные варианты с упоминанием бинго, например «ответом является бинго».
Комментарий: Эта лотерея называется Gala Bingo [га́ла би́нго]. Все вопросы, которые задаются в рамках шуточной викторины, имеют один и тот же ответ: «бинго». Принято считать, что в ответах вопросов ЧГК часто встречается так называемое «бинго» — набор популярных реалий. При этом буквально слово «бинго» попадается не так уж и часто. Кстати, на карточке для бинго обычно 25 клеток.
Источники: 1. https://www.bestadsontv.com/ad/143380/Gala-Bingo-The-Answer-is-Bingo#
2. Поиск автора вопроса по сайту gotquestions.online
3. https://ru.wikipedia.org/wiki/Бинго_(игра)
Автор: Максим Горюнов

Вопрос 19
Английское слово baloney [бэло́уни] означает враньё, чушь. Узнав о его происхождении, автор вопроса пошутил, что с baloney должна отлично сочетаться ОНА. Назовите ЕЁ несколькими словами.
Ответ: лапша, которую вешают на уши
Зачёт: по смыслу с упоминанием лапши и ушей
Комментарий: Слово происходит от названия города Болонья, как и известный соус болоньезе. Согласно шутке автора вопроса, именно этот соус нужно подавать с лапшой, навешанной на уши.
Источники: 1. https://en.wiktionary.org/wiki/baloney
2. https://ru.wiktionary.org/wiki/лапшу_на_уши_вешать
3. Шутка автора вопроса
Автор: Илья Владимирский

Вопрос 20
Строчку из арии, в которой герой известной оперы отрицает свою идентичность с персонажем, можно перевести как «А Я СПЛЮ». Какие слова мы заменили в предыдущем предложении?
Ответ: Я не Палья́ччи
Зачёт: по смыслу с упоминанием Пальяччи
Комментарий: В арии из оперы «Пая́цы» Ка́нио поёт о том, что в отличие от своего героя, не будет терпеть измену. Название арии “No! Pagliaccio non son!” [но! палья́ччио нон сон] можно перевести как «Нет, я не Пальяччи», что является инверсией панчлайна известного анекдота.
Источники: 1. https://en.wikipedia.org/wiki/Pagliacci#:~:text=Nedda, hoping to keep to the performance, calls Canio by his stage name "Pagliaccio" to remind him of the audience's presence. He answers with his arietta: "No! Pagliaccio non son!" – "I am not Pagliaccio
2. https://knowyourmeme.com/memes/but-doctor-i-am-pagliacci
Автор: Илья Онскуль

Вопрос 21
Рассказывают, что название одного курса в Стэнфордском университете по ошибке привлекло студентов с другого факультета. Его создатели скаламбурили, ведь в курсе смешивалась и непрерывная, и дискретная математика. Под какой материал была стилизована обложка учебника по этому курсу?
Ответ: бетон
Зачёт: цемент, concrete
Комментарий: Дональд Кнут с соавторами смешали слова continuous [континьюес] и discrete [дискрит] и получили concrete [конкрит]. По их рассказам, на лекции даже пришли несколько студентов с факультета гражданского строительства. Если слово «смешивалось» напомнило вам о бетономешалке, которая мешает бетон, очень хорошо.
Источники: 1. https://en.wikipedia.org/wiki/Concrete_Mathematics
2. https://en.wikipedia.org/wiki/Concrete
Автор: Лёша Пак

Вопрос 22
Раздаточный материал (изображение):
[image: ]
В заголовках над графиками трижды убраны одни и те же два слова, одно из которых — имя собственное. Какое?
Ответ: Fourier
Зачёт: Фурье́
Комментарий: Можно заметить, что интерес к этому термину повышается раз в полгода, а пики на графике справа как раз соответствуют отметкам в половину и в единицу. Преобразование Фурье позволяет разложить произвольную функцию на гармоники, и в данном случае гармоники с полугодичным и годичным периодом будут доминировать. Эти пики в гуглтрендах, скорее всего, соответствуют времени сессии у студентов.
Источники: 1. https://x.com/LindorffLarsen/status/1850659479798403216
2. https://ru.wikipedia.org/wiki/Преобразование_Фурье
3. Вычисления автора вопроса
4. https://trends.google.com/trends/explore?date=2008-01-01 2025-03-01&geo=US&q=Fourier transform&hl=ru
Автор: Лёша Пак

Вопрос 23
Дуплет.
1. Рекламный слоган известной компании обещал идеальный звук навечно. Назовите эту компанию.
2. В 1950 году матч этой команды стал первым в стране, который транслировался по телевидению. Назовите эту команду.
Ответ: 1. Philips
2. PSV [Eindhoven]
Зачёт: 1. Филипс
2. ПСВ, FC Eindhoven
Комментарий: Аббревиатура слогана Perfect Sound Forever [пёрфект са́унд форе́ва] перекликается с названием футбольной команды, основанной той же компанией. PSV [пэ эс ве] означает Philips Sport Vereniging [Фи́лип Спорт Фере́негин]. Пользуясь своим технологическим преимуществом, компания предоставила оборудование для первой телетрансляции.
Источники: 1. https://en.wikipedia.org/wiki/Perfect_Sound_Forever_(magazine)
2. https://en.wikipedia.org/wiki/PSV_Eindhoven#Organization_and_finances
Автор: Илья Онскуль

Вопрос 24
Работы Зане́ле Мухо́ли часто посвящены теме дискриминации. В комментарии к серии автопортретов говорится, что в данном случае использование ИХ несёт дополнительный смысл: личность формируется на основании многих предыдущих поколений. Что мы заменили в предыдущем предложении?
Ответ: [местоимений] they/them
Зачёт: синонимичные ответы с упоминанием нужных местоимений на русском или английском языке; ничего
Комментарий: Занеле Мухоли — небинарная персона из Южной Африки. Их работы посвящены дискриминации как по расовым, так и по гендерным или сексуальным критериям. Сайт музея Tate [тэйт] отмечает, что в случае одной из работ использование местоимений they/them [зей/зем] приобретает дополнительную смысловую нагрузку.
Источники: 1. https://www.tate.org.uk/whats-on/tate-modern/zanele-muholi/zanele-muholi
2. https://ru.wikipedia.org/wiki/Мухоли,_Занеле
Автор: Никита Иоффе

Тур 3
Редакторы: Роман Сорокин
Благодарочка за тесты летит следующим людям: Михасю́ Три́фонову, Марии Ивановой, Ило́не При́куле, Татьяне Дружининой, Илье О́нскулю, Глебу Николаеву, Илье Влади́мирскому, Иде́лиии Айзяту́ловой, Павлу Семенюку́, Владе Ма́щенко, Дмитрию Слободянюку́, Александру Пота́пенко, Андрею Петухову, Василине Мироне́нко, Александру Карясову, Лее Мо́ниной, Сергею Ду́ликову, Егору Кулико́ву, Максиму Горюно́ву, а также команде «Центровые» (Рига).
Особая благодарность Юрию Кла́вдиеву за участие в работе над дуплетами!

Вопрос 0
В романе Стивена Кинга персонаж извлекает из небольшой сумки: бутерброды с говядиной, бутерброды с тунцом, салат с цыпленком, салат с картофелем, салат из капусты с морковью, кока-колу, термос чая, куски пирога, кусок торта. Его спутница сравнивает еду с НИМИ, ДЕЛАЮЩИМИ ЭТО. Что мы заменили на ОНИ ДЕЛАЮТ ЭТО?
Ответ: Клоуны выходят из машины
Комментарий: Фокус с выходом клоунов из машины — это номер, который часто можно увидеть в цирке. Суть его заключается в том, что большое количество клоунов выходит из маленького автомобиля. В другом романе Кинга тоже был клоун.
Источники: «Роза Марена» Стивен Кинг
Автор: Роман Сорокин

Вопрос 25
В своей книге врач риторически обращается к И́КСУ, чьих клиентов доставили в больницу. Врач просит использовать вместо лекарств хотя бы мел, как это делают все остальные. Какое слово мы заменили на ИКС?
Ответ: Дилер
Зачёт: Барыга
Комментарий: Барыга разбодяжил кокаин фуросеми́дом «своей бабушки», который привёл к сердечному приступу у юзеров. Ну, а у нас в казино смена дилера.
Источники: А. Кей. Будет больно. История врача, ушедшего из профессии на пике карьеры.
Автор: Роман Сорокин

Вопрос 26
Для создания АЛЬФ жулики помещали камешек внутрь растущего дерева. Незаметный для сканеров пистолет из фильма Кроненберга также можно назвать АЛЬФАМИ. Какие два слова мы заменили на АЛЬФУ?
Ответ: Заряженная кость
Комментарий: Игральные кости со смещённым центром тяжести также называют заряженными. В те времена, когда кости вырезали из дерева и носили с собой для игры, нечестные игроки могли использовать описанную технологию. В фильме «Экзистенция» пистолет, собранный из остатков еды, был сделан из костей и заряжен зубами.
Источники: 1. Бен Орлин. Математика с дурацкими рисунками
2. https://www.reddit.com/r/tipofmytongue/comments/3ilya7/tomtmovie_scifi_movie_where_a_gun_is_made_out_of/
Автор: Роман Сорокин

Вопрос 27
В молодости этот известный человек работал в магазине одежды, где, среди прочего, продавал шляпы. Один из намёков в его позднем произведении упоминает колоду, в которой не хватает одной карты. Назовите этого человека.
Ответ: Фредди Меркьюри
Зачёт: по фамилии, Меркури, Фарру́х Булса́ра
Комментарий: Песня «I’m Going Slightly Mad» [айм гоинг слайтли мэд] с альбома «Innuendo» [иннюэ́ндо] состоит из намёков на постепенную потерю рассудка. Фанаты спорят себя ли имел ввиду певец. Шляпники сходили с ума из‑за отравления ртутью, что перекликается с фамилией солиста.
Источники: 1. https://www.smoothradio.com/news/music/noddy-holder-hat-freddie-mercury/
2. https://www.queenconcerts.com/queenzone/1405009.html
3. https://en.wikipedia.org/wiki/Mad_as_a_hatter
4. https://genius.com/Queen-im-going-slightly-mad-lyrics
Автор: Роман Сорокин

Вопрос 28
Это английское слово имеет значения «отказываться подчиняться» или «создавать препятствия». Участники события, называемого этим словом, тоже отказались подчиняться. Напишите это слово.
Ответ: [to] stonewall
Зачёт: стоунволл
Комментарий: Глагол означает задерживать или препятствовать, отказываясь отвечать на вопросы или давая уклончивые ответы, особенно в политике. В баре Stonewall Inn [стоунволл инн] в 1969 прошла полицейская облава, которая привела к знаменитым бунтам и протестному движению. Есть версия, что это заведение, появившееся ещё в 1930‑ом, было названо в честь лесбийской автобиографии Мэри Казал, вышедшей в том же году.
Источники: 1. https://grammarist.com/idiom/stonewall/
2. https://en.wikipedia.org/wiki/Stonewall_Inn
Автор: Роман Сорокин

Вопрос 29
Тревожным признаком увлечения детьми И́КСОМ является появление в доме поводков. Под брендом «ИКС» продаются в том числе гусиные шеи. Назовите ИКС двумя словами.
Ответ: Собачий кайф
Комментарий: Игры с асфиксией, также известные как собачий кайф — умышленное перекрытие доступа кислорода к мозгу с целью вызвать кратковременный обморок и состояние эйфории. Это смертельно опасное занятие, поэтому обратите внимание, если у вас в доме появляются предметы, которыми можно себя придушить. Во второй части речь идёт о лакомствах для собак.
Источники: 1. https://www.wildberries.kg/catalog/120654831/detail.aspx
2. https://ru.wikipedia.org/wiki/Игры_с_асфиксией
Автор: Роман Сорокин

Вопрос 30
Дуплет. Два вопроса по 30 секунд.
1. В качестве подтверждения, что у слова ЗУБ было некое значение, приводится якобы существовавшая на Дону поговорка: «Разрубить от темени до самого ЗУБА». Какое слово мы заменили на ЗУБ?
2. Книга «Пусть они едят СУП» критикует индустрию за чрезмерное использование простых решений для облегчения симптомов вместо устранения проблем. Какое слово мы заменили на СУП?
Ответ: 1. Просак
2. Прозак
Комментарий: Хотя в анатомии понятие «просак» отсутствует, медицинские работники иногда используют это слово в сленге, обозначая промежуток между влагалищем и анальным отверстием.
Книга из второго вопроса критикует повсеместное назначение антидепрессанта «Прозак» — его часто прописывали в надежде устранить психологические проблемы пациентов, не разбираясь в истинных причинах их состояния.
Источники: 1. https://pmc.ncbi.nlm.nih.gov/articles/PMC341407/
2. https://proza.ru/2010/10/23/591
Автор: Роман Сорокин

Вопрос 31
Ка́рен Сэ́ндлер вынуждена жить с кардиостимулятором. Поскольку устройство современное, Карен, опасаясь, хочет также увидеть ИКС. Ответьте названием фильма, что мы заменили на ИКС.
Ответ: Исходный код
Зачёт: исходники, сорсы
Комментарий: Устройство имеет беспроводную связь и подвержено атакам злоумышленников, что может привести к смертельным последствиям. Юристка Ка́рен Сэ́ндлер, работающая в области свободного программного обеспечения, продвигает инициативу по созданию стандартов разработки для медицинских устройств, которые проходят сертификацию FDA [Эф‑Ди‑Эй].
Источники: https://theoutline.com/post/1398/why-can-t-karen-sandler-get-the-source-code-for-her-pacemaker
Автор: Роман Сорокин

Вопрос 32
В вопросе ПЕРВОЕ заменяет два слова, а ТРЕТИЙ одно.
Профессор информатики считает, что трудности с ПЕРВЫМИ в ТРЕТЬЕМ преувеличены. Возможно, сценарист был знаком с «детищем» Риве́ста, Шами́ра и А́длемана, но величина ПЕРВЫХ в фильме гораздо меньше. Напишите ТРЕТИЙ любого ПЕРВОГО.
Ответ: 8
Зачёт: 27, 125, 343, 1331, 2197, любое простое число в кубе
Комментарий: В фильме «Куб» персонажам нужно определять, является ли номер простым числом или степенью простого числа. Поскольку номера трёхзначные, проверка на простоту не составляет большого труда: достаточно проверить, делится ли число на одно из простых чисел в интервале от 2 до 31. Найти трёхзначные степени простых чисел тоже несложно: их всего 25. По мнению профессора, с таким заданием мог бы справиться и обычный студент, а не человек с синдромом сава́нта. Известный алгоритм шифрования с открытым ключом RSA [эр‑эс‑эй], названный по первым буквам фамилий его создателей, основан на сложности факторизации чисел длиной в сотни цифр. В качестве ответа нужно было сдать куб — то есть третью степень — любого простого числа.
Источники: https://populscience.blogspot.com/2016/06/mistake-in-cube.html
Автор: Роман Сорокин

Вопрос 33
ЕГО хотели сделать традиционным монахом, но актёр, с которого делали модель, отказался брить голову. В одной киноадаптации на стене ЕГО квартиры висит велосипед. Назовите ЕГО.
Ответ: Лю Кан
Зачёт: Лю Кенг, Лю Кэнг, Liu Kang
Комментарий: Героя игры Mortal Kombat [Мо́ртал Ко́мбат] изначально хотели сделать монахом Шаолиня, но актёр, с которого создавали модель для игры, отказался сбривать волосы. Фирменный приём Лю Кэнга — это велосипедный удар в воздухе.
Источники: 1. https://en.wikipedia.org/wiki/Liu_Kang
2. https://www.filmmining101.com/articles/58-hidden-details-in-paul-ws-andersons-mortal-kombat
Автор: Роман Сорокин

Вопрос 34
Заглавный герой романа скучает по книгам. Автор вопроса шутит, что этот герой мог бы найти текст любой книги в своем имени. Назовите этот роман.
Ответ: Жизнь Пи
Комментарий: Главный герой романа «Жизнь Пи» дрейфует на лодке и хочет что‑то почитать, а как известно, в числе Пи можно найти любой текст, если поискать достаточно долго.
Источники: 1. https://feofinance.com/blog/tpost/cu6rss77s1-chislo-pi
2. Шутка со смыслом автора вопроса
Автор: Роман Сорокин

Вопрос 35
Однажды британка отказалась пить чай, в который было влито молоко. Чтобы разрешить спор, её оппоненты приготовили восемь чашек, в которых был чай с молоком. Достаточно было и шести, ведь уже тогда получилось бы достичь общеупотребимого показателя ЭТОГО. Назовите ЭТО.
Ответ: p‑value [пи‑вэлью]
Зачёт: P-значение, p-уровень значимости, p-критерий
Комментарий: Чтобы провести эксперимент с нулевой гипотезой — «Нельзя отличить, что было налито раньше: молоко в чай или наоборот» — Ро́нальду Фи́шеру хватило бы шести чашек (по три каждого типа). В этом случае вероятность случайного угадывания составляла 0,05 [пять сотых], так как способов выбрать три чашки из шести — ровно двадцать. В современных научных исследованиях в качестве p‑value (уровня значимости) часто используют ту же границу — 0,05.
В результате эксперимента Мю́риэл Бри́столь угадала все чашки правильно и посрамила мужиков.
Источники: 1. https://en.wikipedia.org/wiki/Muriel_Bristol#Statistics_and_tea:~:text=Bristol declined it, saying that she preferred the flavour when the milk was poured into the cup before the tea.
2. https://en.wikipedia.org/wiki/Lady_tasting_tea
Автор: Роман Сорокин

Вопрос 36
АЛЬФА и БЕТА в этом вопросе заменяют другие слова.
Блиц! Три вопроса по 20 секунд.
1. Некоторые умельцы с помощью «АЛЬФЫ» превращали обычные сигареты в ментоловые. «АЛЬФУ» добавили в одну компьютерную игру в качестве обезболивающего, и там её тоже сложно открыть. Какое слово с уменьшительным суффиксом мы заменили на АЛЬФУ?
2. Даже если две БЕТЫ выращивать вместе в специальной машине, они получатся разными из‑за влияния друг на друга. Какое слово мы заменили на БЕТУ?
3. На одном объявлении есть имена четырёх АЛЬФ, пяти БЕТ, а также фраза о сходстве остальных. Напишите эту фразу из трёх слов.
Ответ: 1. Звёздочка
2. Снежинка
3. Мальчики все клоуны
Комментарий: Легендарный бальзам «Звёздочка» может быть и обезболивающим, и ментоловой добавкой к сигаретам. Забавно, что игроки испытывают трудности с её открытием и в виртуальной реальности.
Снежинки, выращенные одновременно в специальной машине в одних условиях, получаются не совсем одинаковыми из‑за присутствия друг друга. Это присутствие меняет условия среды между ними.
На объявлении о новогодних костюмах в детском саду говорится, что четыре девочки оденутся как звёздочки, пять как снежинки, а про костюмы мальчиков ничего не сказано.
Источники: 1. https://youtu.be/nQ5_Ecw5Opk?t=751
2. https://escapefromtarkov.fandom.com/ru/wiki/Мазь_"Золотая_Звезда"
3. https://www.pravilamag.ru/life-style/675205-istoriya-odnoy-veshchi-legendarnyy-balzam-zvezdochka/
4. https://www.reddit.com/r/EscapefromTarkov/comments/miv5uj/suggestion_being_able_to_open_golden_star_balm/
5. https://shutok.ru/uploads/posts/2019-10/1571766228_13577296.jpg
Автор: Роман Сорокин
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